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You must install the guide bar before installing the
optional finisher. For more information, see the installation
sheet that came with the guide bar.

Vous devez installer le guide-chaine avant d'installer
le module de finition optionnel. Pour plus d'informations,
consultez la fiche d'installation fournie avec le guide-chaine.

E necessario installare la barra guida prima di installare il
finisher opzionale. Per ulteriori informazioni, consultare il
foglio di installazione fornito con la barra guida.

Sie missen die Fuhrungsschiene vor der Installation des
optionalen Finishers montieren. Weitere Informationen finden

Sie im mit der Flihrungsschiene mitgelieferten Installationsblatt.

Debe instalar la barra guia antes de instalar el finalizador
opcional. Para obtener mas informacion, consulte la hoja
de instalacion que viene con la barra guia.

Vocé deve instalar a barra-guia antes de instalar o finalizador
opcional. Para mais informagdes, consulte o folheto de
instalacdo que acompanha a barra-guia.

Musisz zainstalowad prowadnice przed zainstalowaniem
opcjonalnego wykonczenia. Aby uzyskac wiecej informacji,
zapoznaj sie z arkuszem instalacyjnym, ktéry zostat dotgczony
do prowadnicy.
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en Adding available options in the

print driver

For Windows users

1 Open the printers folder.
2 Select the printer that you want to update, 2
and then do either of the following:
e For Windows 7 or later, select
Printer properties.
* For earlier versions, select Properties.
3 Navigate to the Configuration tab, and then
select Update Now - Ask Printer.

4 Apply the changes. 3

-

For Macintosh users

Ajout d'options disponibles dans
le pilote d’impression

Pour les utilisateurs Windows

Ouvrez le dossier Imprimantes.

Sélectionnez l'imprimante que vous souhaitez
mettrea jour, puis effectuez I'une des opérations
suivantes :
* Sous Windows 7 ou version ultérieure,
sélectionnez Propriétés de I'imprimante.
* Pour les versions antérieures, sélectionnez
Propriétés.
Accédez a I'onglet Configuration, puis
sélectionnez Mettre a jour - Demander
imprimante. 4

Aggiunta di opzioni disponibili nel
di stampa driver

de|

Per gli utenti Windows

-

Aprire la cartella delle stampanti.
Selezionare la stampante che si desidera
aggiornare, quindi eseguire una delle
operazioni descritte di seguito:
e Per Windows 7 o versioni successive,
selezionare Proprieta stampante.
* Per le versioni precedenti, selezionare
Proprieta.
Accedere alla scheda di configurazione, quindi
selezionare Aggiorna ora - Richiedi stampante.
Applicare le modifiche.
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4 Appliquez les modifications.

1 From System Preferences in the Apple menu,
navigate to your printer, and then select
Options & Supplies.

2 Navigate to the list of hardware options, 1
and then add any installed options.

3 Apply the changes.

Dans Préférences systéme du menu Pomme,
naviguez jusqu'a votre imprimante, puis
sélectionnez Options et consommables.

2 Accédez a la liste des options matérielles,

Per gli utenti Macintosh

Pour les utilisateurs Macintosh

1 Da Preferenze di sistema nel menu Apple,
trovare la stampante, quindi selezionare
Opzioni e materiali di consumo.

2 Accedere all'elenco delle opzioni hardware,
quindi aggiungere le opzioni installate.

puis ajoutez les options installées.
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Adicionar opg¢oes disponiveis ao driver
da impressora

Para usuarios do Windows

=

Abra a pasta de impressoras.

Selecione a impressora que vocé deseja atualizar
e execute os seguintes procedimentos:
« No Windows 7 ou em versdes posteriores,
selecione Propriedades da impressora.
« Em versdes anteriores, selecione Propriedades.

Navegue até a guia Configuragao e selecione
Atualizar agora - Perguntar a impressora.

4 Aplique as alteragdes.
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Para usuarios do Macintosh

1 Em Preferéncias do sistema no menu da Apple,

navegue até a impressora e selecione

Opgodes e suprimentos.

Navegue até a lista de opgdes de hardware e,

em seguida, adicione qualquer uma das op¢des instaladas.
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Aplique as alteracdes.

Beschikbare opties van het printerstuurprogramma toevoegen

Als hardware-opties zijn geinstalleerd, voegt u deze toe in het printerstuurpro-
gramma om ze beschikbaar te maken voor afdruktaken. Raadpleeg de Gebruiker-
shandleiding voor meer informatie.

Pfidani dostupnych volitelnjch dopliik do tiskového ovladace

Po instalaci hardwarovych volitelnych doplitki je pidejte do tiskového ovladace,
aby byly k dispozici pro tiskové ulohy. Dalsi informace naleznete v Uzivatelské
prirucee.
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Applicare le modifiche.

Appliquez les modifications.

Dodawanie dostepnych opcji
w sterowniku drukarki

%fF Windows i~
1 FIIFTERIML A

Dla uzytkownikéw Windows

1 Otworz okno dialogowe Drukowanie.

2 Wybierz drukarke, ktéra chcesz zaktualizowac, 2
a nastepnie wybierz jedna z ponizszych opciji:
o Jesli uzywasz systemu Windows 7 lub nowszego,
wybierz opcje Wtasciwosci drukarki.
« Jesli uzywasz wezesniejszej wersji systemu Windows,
wybierz opcje Wtasciwosci. 3

3 Przejdz do karty Konfiguracja, a nastepnie wybierz - gmﬂ-gpmo
Zaktualizuj teraz - Zapytaj drukarke. —
4 Zastosuj zmiany. 4 Efﬂ E Eﬁ o

%tF Macintosh Fi 7

Dla uzytkownikéw Macintosh

1 W menu Apple wybierz Preferencje systemowe,
a nastepnie przejdz do drukarki i wybierz opcje
Opcje i Zasoby.

2 Przejdz do listy opcji sprzetu, a nastgpnie dodaj wybrane
zainstalowane opcje.

3 Zastosuj zmiany. 3
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Miutan telepitette a hardverkiegészitdket, vegye fel azokat a nyomtato-illesz-
toprogramban, hogy elérhetdvé valjanak a nyomtatési feladatoknal. Tovabbi tud-
nivalok a information, see the Hasznélati utmutatéban talalhatok.

Hinzufiigen verfiigbarer Optionen

Adicion de opciones disponibles

. . es . L2
im Druckertreiber en el controlador de impresién
Windows-Benutzer Para usuarios de Windows
1 Offnen Sie den Druckerordner. 1 Abra la carpeta de impresoras.
2 Wabhlen Sie den Drucker aus, den Sie aktualisieren 2 Seleccione el documento que desea imprimir y realice
mdochten und fiihren Sie dann einen der folgenden una de las siguientes acciones:
Schritte aus: * Para Windows 7 o versiones posteriores, seleccione
* Wahlen Sie unter Windows 7 oder héher Propiedades de la impresora.
Druckereigenschaften aus. * Para versiones anteriores, seleccione Propiedades.
* Wahlen Sie unter friiheren Versionen 3 Vaya a la pestafia Configuracion y, a continuacion,
Eigenschaften aus. seleccione Actualizar ahora - Preguntar a la impresora.
3 Navigieren Sie zur Registerkarte 4 Aplique los cambios.
"Konfiguration" und wahlen Sie Jetzt
aktl{allsmre.n - .Drtlcker fragen aus. Para usuarios de Macintosh
4 Speichern Sie die Anderungen.
1 En Preferencias del sistema en el menu de Apple,
Macintosh-Benutzer navegue hasta la impresora y, a continuacion,
seleccione Opciones y consumibles.
1 Navigieren Sie Uber die Systemeinstellungen im 2 Vaya ala lista de opciones de hardware y afiada las
Apple-Menii zu Ihrem Drucker. Wahlen Sie dann opciones instaladas.
Optionen und Verbrauchsmaterialien aus. . .
o X ) K i 3 Aplique los cambios.
2 Navigieren Sie zur Liste mit Hardwareoptionen und
fligen Sie dann beliebige Optionen hinzu.
3 Speichern Sie die Anderungen.
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